VARMIN-A-TOR 6MM/243 CAL (0.243 ) HOLLOW POINT FLAT BASE
BULLETS - BARNES BULLETS VARMIN-A-TOR 6MM/243 CAL (0.243")
72GR HP FLAT BASE 100/BOX

VARMIN-A-TOR 6MM/243 CALIBER (0.243") HOLLOW POINT FLAT BASE
BULLETS Featuring a hollow point design with scored nose cavity, the thin
tapered jacket fragments violently on impact vaporizing any predator or
varmint in its path. SPECIFICATIONS: WEIGHT: 58gr / 72gr ROUNDS PER BOX:
100 BALLISTIC COEFFICIENT: .173 /.208 SECTIONAL DENSITY: .140/.174
TWIST RATE: 1:12" or Faster LENGTH: .683 /.784

Attributes

Name: BARNES BULLETS VARMIN-A-TOR 6MM/243 CAL (0.243") 72GR HP FLAT BASE 100/BOX
Manufacturer: BARNES BULLETS

Product no.: 749065009

Mfr. No.: 30210

Ballistic Coefficient (G1): 0.208

Brand Style: Varmintator

Bullet Style: Hollow Point Flat Base (HPFB)
Caliber: 6mm,243 Caliber

Diameter (in): 0.243

Grain: 72

Sectional Density: 0.174

Quantity: 100

Delivery weight: 0.509kg

UPC: 716876243396

Item details

Made in USA
US export classification: 0A505.x
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VARMINATOR 6MM/243 KAL HOLLOW POINT FLAT
BASE KUGELN Sicherheitsanleitung

Einfuhrung

Danke, dass du die VARMINATOR 6MM/243 KAL (0.243") HOLLOW POINT FLAT BASE KUGELN von Barnes Bullets
gewahlt hast. Dieses Handbuch bietet wichtige Sicherheitsanweisungen und Richtlinien, um eine sichere
Handhabung und Verwendung dieses Produkts zu gewahrleisten. Bitte lies dieses Dokument sorgfaltig, um die
richtigen Vorsichtsmanahmen und Verfahren zu verstehen.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

¢ Stelle sicher, dass alle Benutzer dieses Produkts sich der potenziellen Gefahren im Zusammenhang mit
dem Umgang und der Verwendung von Munition bewusst sind.

Lagere Munition immer an einem kuhlen, trockenen Ort, fern von direkter Sonneneinstrahlung und
Feuchtigkeit.

Halte Munition auBerhalb der Reichweite von Kindern und unbefugten Personen.

Uberpriife regelmaRig auf Riickrufaktionen oder Sicherheitsupdates auf der EUSicherheitsplattform.
Melde unsichere Produkte oder Vorfalle den zustandigen Behérden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Verwendung

¢ Behandle jede Kugel immer so, als ob sie geladen ist.

e Trage geeignete Schutzausristung, einschlieBlich Schutzbrille und Gehdrschutz, beim Umgang mit oder
der Verwendung von Munition.

Stelle sicher, dass die verwendete Feuerwaffe mit den VARMINATOR 6MM/243 KAL Kugeln kompatibel ist.
Uberschreite nicht die empfohlene Drallrate von 1:12” oder schneller.

Vermeide die Verwendung von beschadigter oder korrodierter Munition.

Richte eine Feuerwaffe niemals auf etwas, das du nicht beabsichtigst zu treffen.

Sei dir deiner Umgebung bewusst und stelle sicher, dass der SchielSbereich klar und sicher ist.

Anweisungen zur Installation und Verwendung

¢ Stelle vor dem Laden der Kugeln sicher, dass die Feuerwaffe entladen und in eine sichere Richtung
gerichtet ist.

¢ Befolge sorgfaltig die Anweisungen des Waffenherstellers zum Laden und Entladen von Munition.

¢ Lade die Kugeln gemaR den spezifischen Richtlinien der Feuerwaffe in das Magazin oder die Kammer.

e Uberpriife nach dem Laden visuell die Munition, um die ordnungsgeméRe Sitz und Ausrichtung zu
bestatigen.

¢ Halte beim SchieRen einen festen Griff an der Feuerwaffe und sei auf RickstoR vorbereitet.

¢ Stelle nach dem SchielRen sicher, dass die Feuerwaffe gemal den Empfehlungen des Herstellers gereinigt
und entladen wird.

Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorge nicht verwendete oder abgelaufene Munition gemaR den 6rtlichen Vorschriften.

¢ Werfe Kugeln nicht im normalen Mill weg. Kontaktiere die értlichen Abfallbehdrden flr die richtigen
Entsorgungsmethoden.

¢ Wenn du beschadigte oder fehlerhafte Munition entdeckst, versuche nicht, sie zu verwenden. Befolge die
ortlichen Richtlinien flr eine sichere Entsorgung.



Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

FUr Anfragen zu Sicherheits oder Produktinformationen besuche bitte die Website des Herstellers oder
kontaktiere direkt den Kundenservice.

Durch die Befolgung dieser Sicherheitsanweisungen kannst du dazu beitragen, ein sicheres und angenehmes
Erlebnis mit den VARMINATOR 6MM/243 KAL HOLLOW POINT FLAT BASE KUGELN zu gewahrleisten. Priorisiere
immer die Sicherheit und halte dich an die értlichen Gesetze und Vorschriften zur Verwendung von Munition.



VARMINATOR 6MM/243 CAL HOLLOW POINT FLAT
BASE BULLETS Safety Instruction Guide

Introduction

Thank you for choosing the VARMINATOR 6MM/243 CAL (0.243") HOLLOW POINT FLAT BASE BULLETS
manufactured by Barnes Bullets. This guide provides essential safety instructions and guidelines to ensure safe
handling and usage of this product. Please read this document carefully to understand the proper precautions
and procedures.

General Safety Guidelines

¢ Ensure that all users of this product are aware of the potential hazards associated with handling and
using ammunition.

Always store ammunition in a cool, dry place away from direct sunlight and humidity.

Keep ammunition out of reach of children and unauthorized individuals.

Regularly check for any recalls or safety updates on the EU's Safety Gate platform.

Report any unsafe products or incidents to the relevant authorities.

Specific Safety Precautions for Use

o Always treat every bullet as if it is loaded.

¢ Use appropriate protective gear, including safety glasses and hearing protection, when handling or using
ammunition.

Ensure that the firearm used is compatible with the VARMINATOR 6MM/243 CAL bullets.

Do not exceed the recommended twist rate of 1:12" or faster.

Avoid using damaged or corroded ammunition.

Never point a firearm at anything you do not intend to shoot.

Be aware of your surroundings and ensure a clear and safe shooting area.

Instructions for Installation and Usage

¢ Before loading the bullets, ensure that the firearm is unloaded and pointed in a safe direction.

o Carefully follow the firearm manufacturer’s instructions for loading and unloading ammunition.

¢ Load the bullets into the magazine or chamber according to the specific firearm's guidelines.

¢ After loading, visually inspect the ammunition to confirm proper seating and alignment.

¢ When firing, maintain a firm grip on the firearm and be prepared for recoil.

¢ After shooting, ensure that the firearm is cleared and cleaned according to the manufacturer’s
recommendations.

Disposal Instructions

¢ Dispose of any unused or expired ammunition in accordance with local regulations.

¢ Do not throw away bullets in regular trash. Contact local waste management authorities for proper
disposal methods.

¢ If you encounter damaged or malfunctioning ammunition, do not attempt to use it. Follow local guidelines
for safe disposal.

Contact Information for Further Support

For any inquiries regarding safety or product information, please refer to the manufacturer's website or contact
their customer support directly.



By following these safety instructions, you can help ensure a safe and enjoyable experience with the
VARMINATOR 6MM/243 CAL HOLLOW POINT FLAT BASE BULLETS. Always prioritize safety and adhere to local
laws and regulations regarding ammunition use.



Guia de Instrucciones de Seguridad para
VARMINATOR 6MM/243 CAL BALAS DE PUNTA
HUECA Y BASE PLANA

Introduccion

Gracias por elegir las balas VARMINATOR 6MM/243 CAL (0.243") de punta hueca y base plana fabricadas por
Barnes Bullets. Esta guia proporciona instrucciones y pautas de seguridad esenciales para asegurar un manejo y
uso seguro de este producto. Por favor, lee este documento cuidadosamente para comprender las precauciones
y procedimientos adecuados.

Directrices Generales de Seguridad

Asegurate de que todos los usuarios de este producto estén al tanto de los peligros potenciales asociados
con el manejo y uso de municién.

Siempre almacena la municién en un lugar fresco y seco, alejado de la luz solar directa y la humedad.
Mantén la municién fuera del alcance de nifios y personas no autorizadas.

Revisa regularmente si hay retiradas de productos o actualizaciones de seguridad en la plataforma Safety
Gate de la UE.

Informa sobre cualquier producto inseguro o incidente a las autoridades pertinentes.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

Trata cada bala como si estuviera cargada.

Usa equipo de proteccién adecuado, incluyendo gafas de seguridad y proteccién auditiva, al manejar o
usar municién.

Asegurate de que el arma de fuego utilizada sea compatible con las balas VARMINATOR 6MM/243 CAL.
No excedas la tasa de giro recomendada de 1:12" 0 mas rapida.

Evita usar municién dafiada o corroida.

Nunca apuntes un arma de fuego a algo que no intentes disparar.

Mantente consciente de tu entorno y asegurate de que el area de tiro sea clara y segura.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

Antes de cargar las balas, asegurate de que el arma de fuego esté descargada y apuntada en una
direccién segura.

Sigue cuidadosamente las instrucciones del fabricante del arma para cargar y descargar municion.
Carga las balas en el cargador o la recdmara de acuerdo con las pautas especificas del arma de fuego.
Después de cargar, inspecciona visualmente la municién para confirmar el correcto asentamiento y
alineacién.

Al disparar, mantén un agarre firme en el arma y preparate para el retroceso.

Después de disparar, asegurate de que el arma esté despejada y limpia de acuerdo con las
recomendaciones del fabricante.

Instrucciones de Eliminacion

Desecha cualquier municién no utilizada o caducada de acuerdo con las regulaciones locales.

No tires las balas en la basura regular. Contacta a las autoridades locales de gestién de residuos para
métodos de eliminacién adecuados.

Si encuentras municién dafiada o defectuosa, no intentes usarla. Sigue las pautas locales para una
eliminacién segura.



Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier consulta sobre seguridad o informacién del producto, por favor consulta el sitio web del
fabricante o contacta su soporte al cliente directamente.

Al sequir estas instrucciones de seguridad, puedes ayudar a asegurar una experiencia segura y agradable con
las balas VARMINATOR 6MM/243 CAL. Siempre prioriza la sequridad y adhiérete a las leyes y regulaciones
locales sobre el uso de municién.



Guide de Sécurité pour les Ogives VARMINATOR
6MM/243 CAL A POINTE CREUSE ET BASE PLATE

Introduction

Merci d'avoir choisi les ogives VARMINATOR 6MM/243 CAL (0.243") A POINTE CREUSE ET BASE PLATE fabriquées
par Barnes Bullets. Ce guide fournit des instructions et des lignes directrices de sécurité essentielles pour
garantir une manipulation et une utilisation slres de ce produit. Veuillez lire ce document attentivement pour
comprendre les précautions et les procédures appropriées.

Lignes Directrices Générales de Sécurité

e Assuretoi que tous les utilisateurs de ce produit sont conscients des dangers potentiels associés a la
manipulation et a I'utilisation des munitions.

Stocke toujours les munitions dans un endroit frais et sec, a I'abri de la lumiére directe du soleil et de
I'humidité.

Garde les munitions hors de portée des enfants et des personnes non autorisées.

Vérifie régulierement les rappels ou les mises a jour de sécurité sur la plateforme Safety Gate de I'UE.
Signale tout produit dangereux ou incident aux autorités compétentes.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

» Traite toujours chaque balle comme si elle était chargée.

o Utilise un équipement de protection approprié, y compris des lunettes de sécurité et une protection
auditive, lors de la manipulation ou de |'utilisation des munitions.

e Assuretoi que I'arme a feu utilisée est compatible avec les ogives VARMINATOR 6MM/243 CAL.

¢ Ne dépasse pas le taux de rotation recommandé de 1:12" ou plus rapide.

e Evite d'utiliser des munitions endommagées ou corrodées.

¢ Ne pointe jamais une arme a feu vers quoi que ce soit que tu ne souhaites pas tirer.

e Sois conscient de ton environnement et assuretoi d'avoir une zone de tir claire et sécurisée.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

e Avant de charger les ogives, assuretoi que I'arme a feu est déchargée et pointée dans une direction sdre.

¢ Suis soigneusement les instructions du fabricant de I'arme a feu pour charger et décharger les munitions.

e Charge les ogives dans le chargeur ou la chambre selon les directives spécifiques de I'arme a feu.

e Aprés le chargement, inspecte visuellement les munitions pour confirmer un bon positionnement et
alignement.

e Lorsque tu tires, maintiens une prise ferme sur I'arme a feu et préparetoi au recul.

o Aprés le tir, assuretoi que I'arme a feu est nettoyée et déchargée conformément aux recommandations
du fabricant.

Instructions de Mise au Rebut

e Elimine toute munition inutilisée ou périmée conformément aux réglementations locales.

¢ Ne jette pas les balles dans les ordures ordinaires. Contacte les autorités locales de gestion des déchets
pour connaitre les méthodes d'élimination appropriées.

¢ Si tu rencontres des munitions endommagées ou défectueuses, ne tente pas de les utiliser. Suis les
directives locales pour une élimination s(re.



Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question concernant la sécurité ou les informations sur le produit, consulte le site web du fabricant
ou contacte directement leur service client.

En suivant ces instructions de sécurité, tu peux contribuer a garantir une expérience slre et agréable avec les
ogives VARMINATOR 6MM/243 CAL A POINTE CREUSE ET BASE PLATE. Priorise toujours la sécurité et respecte
les lois et réglements locaux concernant I'utilisation des munitions.



VARMINATOR 6MM/243 CAL PALLINI A PUNTA
CAVITA PIATTA Guida alle Istruzioni di Sicurezza

Introduzione

Grazie per aver scelto i PALLINI A PUNTA CAVITA PIATTA VARMINATOR 6MM/243 CAL (0.243") prodotti da Barnes
Bullets. Questa guida fornisce istruzioni di sicurezza essenziali e linee guida per garantire un uso sicuro di
questo prodotto. Si prega di leggere attentamente questo documento per comprendere le precauzioni e le
procedure corrette.

Linee Guida Generali di Sicurezza

¢ Assicurati che tutti gli utenti di questo prodotto siano a conoscenza dei potenziali rischi associati alla
manipolazione e all'uso delle munizioni.

Conserva sempre le munizioni in un luogo fresco e asciutto, lontano dalla luce diretta del sole e
dall'umidita.

Tieni le munizioni fuori dalla portata di bambini e persone non autorizzate.

Controlla regolarmente eventuali richiami 0 aggiornamenti sulla sicurezza sulla piattaforma Safety Gate
dell'UE.

Segnala eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorita competenti.

Precauzioni Specifiche di Sicurezza per I'Uso

¢ Tratta sempre ogni proiettile come se fosse carico.

¢ Utilizza dispositivi di protezione appropriati, tra cui occhiali di sicurezza e protezioni per 'udito, quando
maneggi o usi le munizioni.

¢ Assicurati che I'arma da fuoco utilizzata sia compatibile con i proiettili VARMINATOR 6MM/243 CAL.

¢ Non superare il tasso di torsione raccomandato di 1:12" o pil veloce.

¢ Evita di utilizzare munizioni danneggiate o corrose.

¢ Non puntare mai un'arma da fuoco verso qualcosa che non intendi colpire.

¢ Sii consapevole dell'ambiente circostante e assicurati che I'area di tiro sia chiara e sicura.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

¢ Prima di caricare i proiettili, assicurati che I'arma da fuoco sia scarica e puntata in una direzione sicura.

¢ Seqgui attentamente le istruzioni del produttore dell'arma per il caricamento e lo scaricamento delle
munizioni.

e Carica i proiettili nel caricatore o nella camera secondo le linee guida specifiche dell'arma da fuoco.

¢ Dopo il caricamento, ispeziona visivamente le munizioni per confermare il corretto posizionamento e
allineamento.

¢ Quando spari, mantieni una presa salda sull'arma da fuoco e preparati al rinculo.

¢ Dopo aver sparato, assicurati che I'arma da fuoco sia pulita e mantenuta secondo le raccomandazioni del
produttore.

Istruzioni per lo Smaltimento

¢ Smaltisci eventuali munizioni inutilizzate o scadute in conformita con le normative locali.

¢ Non gettare i proiettili nei rifiuti normali. Contatta le autorita locali per la gestione dei rifiuti per i metodi
di smaltimento appropriati.

¢ Se incontri munizioni danneggiate o malfunzionanti, non tentare di utilizzarle. Segui le linee guida locali
per uno smaltimento sicuro.



Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto

Per eventuali domande relative alla sicurezza o alle informazioni sul prodotto, si prega di fare riferimento al sito
web del produttore o di contattare direttamente il loro servizio clienti.

Seguendo queste istruzioni di sicurezza, puoi contribuire a garantire un'esperienza sicura e piacevole con i
PALLINI A PUNTA CAVITA PIATTA VARMINATOR 6MM/243 CAL. Dai sempre priorita alla sicurezza e rispetta le
leggi e le normative locali riguardanti I'uso delle munizioni.



VARMINATOR 6MM/243 CAL HOLLOW POINT FLAT
BASE BULLETS Sikkerhetsinstruksjonsguide

Introduksjon

Takk for at du valgte VARMINATOR 6MM/243 CAL (0.243") HOLLOW POINT FLAT BASE BULLETS produsert av
Barnes Bullets. Denne guiden gir viktige sikkerhetsinstruksjoner og retningslinjer for a sikre trygg handtering og
bruk av dette produktet. Vennligst les dette dokumentet ngye for a forsta de riktige forholdsregler og
prosedyrene.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

e Sgrg for at alle brukere av dette produktet er klar over de potensielle farene forbundet med handtering
0g bruk av ammunisjon.

e Oppbevar alltid ammunisjon pa et kjglig, tart sted borte fra direkte sollys og fuktighet.

¢ Hold ammunisjon utilgjengelig for barn og uautoriserte personer.

e Sjekk regelmessig for eventuelle tilbakekallinger eller sikkerhetsoppdateringer pa EUs Safety
Gateplattform.

e Rapporter eventuelle usikre produkter eller hendelser til relevante myndigheter.

Spesifikke sikkerhetstiltak for bruk

¢ Behandle alltid hver kule som om den er ladd.

Bruk passende verneutstyr, inkludert vernebriller og hgrselvern, nar du handterer eller bruker
ammunisjon.

Sgrg for at vapenet som brukes er kompatibelt med VARMINATOR 6MM/243 CAL kulene.

Ikke overskrid den anbefalte vrihastigheten pa 1:12” eller raskere.

Unnga a bruke skadet eller korrodert ammunisjon.

Pek aldri et vapen mot noe du ikke har til hensikt a skyte.

Vaer oppmerksom pa omgivelsene dine og sarg for et klart og sikkert skyteomrade.

Instruksjoner for installasjon og bruk

e For du laster kulene, sgrg for at vapenet er uladd og pekes i en sikker retning.

e Fplg ngye vapenprodusentens instruksjoner for lasting og temming av ammunisjon.

Last kulene inn i magasinet eller kammeret i henhold til spesifikasjonene for det aktuelle vapenet.
Etter lasting, inspiser visuelt ammunisjonen for a bekrefte riktig plassering og justering.

Nar du skyter, oppretthold et fast grep om vapenet og vaer forberedt pa rekyl.

Etter skyting, sgrg for at vapenet er ryddet og rengjort i henhold til produsentens anbefalinger.

Avfallsinstruksjoner

e Kast eventuell ubrukt eller utgatt ammunisjon i samsvar med lokale forskrifter.

e Kast ikke kuler i vanlig sgppel. Kontakt lokale avfallshandteringsmyndigheter for riktige avfallsmetoder.

» Dersom du stgter pa skadet eller feilfunksjonerende ammunisjon, ikke forsgk a bruke den. Fglg lokale
retningslinjer for trygg avhending.

Kontaktinformasjon for videre stotte

For eventuelle spgrsmal angaende sikkerhet eller produktinformasjon, vennligst referer til produsentens
nettsted eller kontakt deres kundestgtte direkte.

Ved a folge disse sikkerhetsinstruksjonene kan du bidra til & sikre en trygg og hyggelig opplevelse med



VARMINATOR 6MM/243 CAL HOLLOW POINT FLAT BASE BULLETS. Prioriter alltid sikkerhet og overhold lokale
lover og forskrifter angaende bruk av ammunisjon.



VARMINATOR 6MM/243 CAL KULKI Z
OTWORZONYM CZUBKIEM | PLASKA PODSTAWA
Przewodnik Instrukcji Bezpieczenstwa

Wprowadzenie

Dziekujemy za wybér VARMINATOR 6MM/243 CAL (0.243") KULEK Z OTWORZONYM CZUBKIEM | PLASKA
PODSTAWA produkowanych przez Barnes Bullets. Niniejszy przewodnik zawiera istotne instrukcje
bezpieczenstwa oraz wytyczne, ktére majg na celu zapewnienie bezpiecznego obchodzenia sie i uzywania tego
produktu. Prosimy o dokfadne przeczytanie tego dokumentu, aby zrozumieé wiasciwe Srodki ostroznosci i
procedury.

Ogolne Wytyczne Bezpieczenstwa

e Upewnij sie, ze wszyscy uzytkownicy tego produktu sg $wiadomi potencjalnych zagrozenh zwigzanych z
obstugg i uzywaniem amunicji.

Zawsze przechowuj amunicje w chtodnym, suchym miejscu, z dala od bezposredniego swiatta
stonecznego i wilgoci.

Trzymaj amunicje poza zasiegiem dzieci i 0s6b nieupowaznionych.

Regularnie sprawdzaj informacje o ewentualnych wycofaniach lub aktualizacjach bezpieczenstwa na
platformie Safety Gate UE.

Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne produkty lub incydenty odpowiednim wtadzom.

Specyficzne Srodki Ostroznosci przy Uzyciu

e Zawsze traktuj kazdg kule tak, jakby byta zatadowana.

¢ Uzywaj odpowiednich srodkéw ochrony osobistej, w tym okularéw ochronnych i ochrony stuchu, podczas
obstugi lub uzywania amunicji.

e Upewnij sie, ze uzywana bron palna jest kompatybilna z kulkami VARMINATOR 6MM/243 CAL.

¢ Nie przekraczaj zalecanego skoku gwintu 1:12" lub szybszego.

¢ Unikaj uzywania uszkodzonej lub skorodowanej amunicji.

¢ Nigdy nie kieruj broni palnej w strone, w ktérg nie zamierzasz strzelac.

e BgdZ Swiadomy swojego otoczenia i upewnij sie, ze masz czysty i bezpieczny obszar do strzelania.

Instrukcje dotyczace Instalacji i Uzycia

* Przed zatadowaniem kul upewnij sie, ze bron palna jest roztadowana i skierowana w bezpiecznym
kierunku.

¢ Doktadnie postepuj zgodnie z instrukcjami producenta broni palnej dotyczacymi tadowania i roztadowania
amunicji.

e Zataduj kule do magazynka lub komory zgodnie z wytycznymi dotyczacymi konkretnej broni palnej.

¢ Po zatadunku wizualnie sprawdZ amunicje, aby potwierdzi¢ prawidtowe osadzenie i wyréwnanie.

¢ Podczas strzelania utrzymuj mocny chwyt na broni i badZ przygotowany na odrzut.

e Po strzelaniu upewnij sie, ze bron palna jest oczyszczona i konserwowana zgodnie z zaleceniami
producenta.

Instrukcje dotyczace Utylizacji

¢ Utylizuj wszelkg niewykorzystang lub przeterminowana amunicje zgodnie z lokalnymi przepisami.

¢ Nie wyrzucaj kul do zwyktego smieci. Skontaktuj sie z lokalnymi wtadzami zarzadzania odpadami w celu
uzyskania odpowiednich metod utylizacji.

e Jesli napotkasz uszkodzong lub wadliwg amunicje, nie prébuj jej uzywad. Postepuj zgodnie z lokalnymi



wytycznymi dotyczacymi bezpiecznej utylizacji.
Informacje Kontaktowe w celu Uzyskania Dalszego Wsparcia

W przypadku jakichkolwiek pytan dotyczacych bezpieczenstwa lub informacji o produkcie, prosimy o
odwiedzenie strony internetowej producenta lub bezposredni kontakt z ich obstuga klienta.

Przestrzegajgc tych instrukcji bezpieczehstwa, mozesz pomdc zapewnié¢ bezpieczne i przyjemne doswiadczenie z
kulkami VARMINATOR 6MM/243 CAL Z OTWORZONYM CZUBKIEM | PLASKA PODSTAWA,. Zawsze priorytetuj
bezpieczenstwo i przestrzegaj lokalnych przepiséw i regulacji dotyczacych uzycia amunicji.



VARMINATOR 6MM/243 CAL HOLLOW POINT FLAT
BASE BULLETS Turvallisuusohjeet

Johdanto

Kiitos, etta valitsit VARMINATOR 6MM/243 CAL (0.243") HOLLOW POINT FLAT BASE BULLETS, jonka on
valmistanut Barnes Bullets. Tama opas tarjoaa olennaisia turvallisuusohjeita ja suosituksia tuotteen turvalliseen
kasittelyyn ja kdyttéon. Lue tdma asiakirja huolellisesti ymmartaaksesi oikeat varotoimet ja menettelyt.

Yleiset turvallisuusohjeet

e Varmista, etta kaikki tdman tuotteen kayttajat ovat tietoisia kasittelyyn ja kayttéon liittyvista
mahdollisista vaaroista.

Sailyta ammukset viileassa, kuivassa paikassa, suoralta auringonvalolta ja kosteudelta suojattuna.
Pida ammukset lasten ja valtuuttamattomien henkildiden ulottumattomissa.

Tarkista saanndéllisesti mahdolliset takaisinvetot tai turvallisuuspaivitykset EU:n Safety Gate alustalla.
lImoita kaikista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista asianomaisille viranomaisille.

Erityiset turvallisuusvarotoimet kaytossa

¢ Kohtele jokaista luotia kuin se olisi ladattu.

¢ Kayta asianmukaista suojavarustusta, mukaan lukien suojalaseja ja kuulonsuojaimia, kasitellessasi tai
kayttdessasi ammuksia.

¢ Varmista, etta kaytettava ase on yhteensopiva VARMINATOR 6MM/243 CAL luotien kanssa.

« Al3 ylita suositeltua kierretahtia 1:12” tai nopeampaa.

¢ Valta vaurioituneiden tai ruostuneiden ammusten kayttoa.

e Ala koskaan osoita asetta mitdan kohti, jota et aio ampua.

¢ Ole tietoinen ymparistdstasi ja varmista, etta ampumaalue on selkea ja turvallinen.

Asennus ja kayttoohjeet

¢ Ennen luotien lataamista varmista, etta ase on tyhjennetty ja osoittaa turvalliseen suuntaan.

Noudata huolellisesti avalmistajan ohjeita ammuksen lataamisessa ja purkamisessa.

Lataa luodit patruunapesaan tai kammioon tietyn aseen ohjeiden mukaan.

Lataamisen jalkeen tarkista visuaalisesti ammukset varmistaaksesi, etta ne ovat oikein paikallaan ja
linjassa.

e Ampumisen aikana pida tukeva ote aseesta ja varaudu takaisiniskuun.

Ammunnan jalkeen varmista, etta ase on tyhjennetty ja puhdistettu valmistajan suositusten mukaisesti.

Havitysohjeet

e Havitd kaikki kayttdmattdomat tai vanhentuneet ammukset paikallisten saantdjen mukaisesti.

« Al heitd luoteja tavalliseen roskiin. Ota yhteytta paikallisiin jatteidenhallintaviranomaisiin oikeiden
havitysmenetelmien osalta.

¢ Jos kohtaat vaurioituneita tai toimimattomia ammuksia, ala yrita kayttaa niitd. Noudata paikallisia ohjeita
turvalliseen havitykseen.

Lisatietoja ja tuki

Mikali sinulla on kysymyksia turvallisuudesta tai tuotetiedoista, viittaa valmistajan verkkosivustoon tai ota
suoraan yhteytta heidan asiakastukeensa.

Noudattamalla naita turvallisuusohjeita voit auttaa varmistamaan turvallisen ja miellyttadvan kokemuksen



VARMINATOR 6MM/243 CAL HOLLOW POINT FLAT BASE BULLETS tuotteen kaytdssa. Aina turvallisuus etusijalle
ja noudata paikallisia lakeja ja saantdja, jotka koskevat ammuksien kayttoa.



VARMINATOR 6MM/243 CAL HOLLOW POINT FLAT
BASE BULLETS Sakerhetsinstruktionsguide

Introduktion

Tack for att du valt VARMINATOR 6MM/243 CAL (0.243") HOLLOW POINT FLAT BASE BULLETS tillverkade av
Barnes Bullets. Denna guide ger viktiga sakerhetsinstruktioner och riktlinjer for att sakerstalla saker hantering
och anvandning av denna produkt. Vanligen las detta dokument noggrant for att férsta de ratta
forsiktighetsatgarderna och procedurerna.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

¢ Se till att alla anvandare av denna produkt ar medvetna om de potentiella farorna som ar forknippade
med hantering och anvandning av ammunition.

e Forvara alltid ammunition pa en sval, torr plats borta fran direkt solljus och fukt.

e Hall ammunition utom réckhall for barn och obehériga.

e Kontrollera regelbundet efter eventuella aterkallelser eller sakerhetsuppdateringar pa EU:s Safety
Gateplattform.

e Rapportera alla osakra produkter eller incidenter till relevanta myndigheter.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

¢ Behandla alltid varje kula som om den ar laddad.

Anvand lamplig skyddsutrustning, inklusive skyddsglaségon och hérselskydd, nar du hanterar eller
anvander ammunition.

Se till att det vapen som anvands ar kompatibelt med VARMINATOR 6MM/243 CAL kulor.

Overskrid inte den rekommenderade twist rate pa 1:12” eller snabbare.

Undvik att anvanda skadad eller korroderad ammunition.

Pek aldrig ett vapen mot nagot du inte avser att skjuta pa.

Var medveten om din omgivning och se till att det finns ett klart och sakert skjutomrade.

Instruktioner for installation och anvandning

¢ Innan du laddar kulorna, se till att vapnet ar oladdat och pekar i en saker riktning.

¢ Folj noggrant tillverkarens instruktioner fér laddning och urladdning av ammunition.

Ladda kulorna i magasinet eller kammaren enligt de specifika riktlinjerna fér vapnet.

Efter laddning, inspektera visuellt ammunitionen for att bekrafta korrekt placering och justering.
Nar du skjuter, hall ett fast grepp om vapnet och var beredd pa rekyl.

Efter skjutning, se till att vapnet ar rengjort och rensat enligt tillverkarens rekommendationer.

Avfallshanteringsinstruktioner

e Kassera eventuell oanvand eller utgangen ammunition i enlighet med lokala foreskrifter.

¢ Slang inte kulor i vanlig sopor. Kontakta lokala avfallshanteringsmyndigheter fér korrekta
bortskaffningsmetoder.

e Om du stoter pa skadad eller felaktig ammunition, férsok inte att anvanda den. Folj lokala riktlinjer for
saker bortskaffning.

Kontaktinformation for vidare support

For eventuella fragor angaende sakerhet eller produktinformation, vanligen hanvisa till tillverkarens webbplats
eller kontakta deras kundsupport direkt.



Genom att folja dessa sakerhetsinstruktioner kan du bidra till att sakerstalla en saker och trevlig upplevelse
med VARMINATOR 6MM/243 CAL HOLLOW POINT FLAT BASE BULLETS. Prioritera alltid sakerheten och félj lokala
lagar och férordningar angdende ammunitionens anvandning.



VARMINATOR 6MM/243 CAL HOLLOW POINT FLAT
BASE BULLETS Bezpecnostni pokyny

Uvod

Dékujeme, Ze jste si vybrali VARMINATOR 6MM/243 CAL (0.243") HOLLOW POINT FLAT BASE BULLETS vyrabéné
spole¢nosti Barnes Bullets. Tento prlivodce poskytuje dllezité bezpecnostni pokyny a pokyny k zajisténi
bezpetného pouzivani tohoto produktu. Prectéte si tento dokument peclivé, abyste pochopili spravna opatfeni a
postupy.

Obecné bezpecnostni pokyny

Ujistéte se, ze vSichni uzivatelé tohoto produktu jsou si védomi potencidlnich rizik spojenych s manipulaci
a pouzivanim munice.

Vzdy skladujte munici na chladném, suchém misté, mimo pfimé slunec¢ni svétlo a vihkost.

Drzte munici mimo dosah déti a neopravnénych osob.

Pravidelné kontrolujte jakékoli upozornéni na stazeni nebo bezpecnostni aktualizace na platformé EU
Safety Gate.

Nahlaste jakékoli nebezpecné produkty nebo incidenty prislusnym organtm.

V4 7

Specificka bezpecnostni opatreni pro pouzivani

e Vzdy zachazejte s kazdym nabojem, jako by byl nabity.

e Pouzivejte vhodné ochranné vybaveni, véetné ochrannych bryli a ochrany sluchu, pfi manipulaci nebo
pouzivani munice.

o Ujistéte se, Ze zbran, kterou pouzivate, je kompatibilni s VARMINATOR 6MM/243 CAL naboji.

o Neprekracujte doporucenou rychlost ota¢eni 1:12"” nebo rychlejsi.

¢ Vyhnéte se pouzivani poskozené nebo zkorodované munice.

¢ Nikdy neuminujte zbraf na nic, co nemate v imyslu vystrelit.

e Budte si védomi svého okoli a zajistéte si jasnou a bezpecnou streleckou oblast.
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Pokyny pro instalaci a pouzivani

* Pred nabijenim nabojl se ujistéte, Ze je zbran vybitd a namifena bezpeénym smérem.
Peclivé dodrzujte pokyny vyrobce zbrané pro nabijeni a vybijeni munice.

NaloZte naboje do zasobniku nebo komory podle pokynd konkrétni zbrané.

Po nabitf vizualné zkontrolujte munici, abyste potvrdili spravné usazeni a zarovnani.
Pri stfelbé udrzujte pevny Uchop zbrané a budte pripraveni na zpétny raz.

Po strelbé se ujistéte, Ze je zbran vycisténa a udrzovana podle doporuceni vyrobce.

Pokyny pro likvidaci

e Zlikvidujte jakoukoli nepouzitou nebo proslou munici v souladu s mistnimi predpisy.

¢ Nevyhazujte naboje do bézného odpadu. Kontaktujte mistni Urady pro spravu odpadu pro spravné
metody likvidace.

¢ Pokud narazite na poskozenou nebo nefunkéni munici, nepokousejte se ji pouzit. Dodrzujte mistni pokyny
pro bezpecnou likvidaci.

Kontaktni informace pro dalsSi podporu

Pokud mate dotazy tykajici se bezpecnosti nebo informaci o produktu, prosim, obratte se na webové stranky
vyrobce nebo pfimo kontaktujte jejich zakaznickou podporu.



Pri dodrzovani téchto bezpecnostnich pokynd mlzete pomoci zajistit bezpecny a prijemny zazitek s
VARMINATOR 6MM/243 CAL HOLLOW POINT FLAT BASE BULLETS. VZdy uprednostiujte bezpecnost a dodrzujte
mistni zakony a predpisy tykajici se pouzivani munice.
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